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Carnival Queen Silvia Werleman during Grand Parade Youth Carnival Queen Sylvia Koolman, afier crowming
in Oranjestad on February 13, 1972, by Lago President R. L. Trusty, with runper-sp Linda
Robles and Youth Carnival Prince Jump.
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Eliminate Boohy Traps
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in the Home

For the Protection of Children

Any large container is an at-
traction for young children. To
them they are ideal spots to
play hide and seek. Innocent-
looking as these containers are,
they can become death traps,
especially if they can lock, such
as trunks, chests or old refrige-
rators and freezers.

A young Seroe Colorado resi-
dent last year could have been
the victim of suffocation in a
large trunk, had he not been res-

cued in time. The child and his

sister were being cared for by
the maid while their mother was
out on an errand. The family,
who was soon to leave on fur-
lough, had been packing and
had left a trunk open in one of
the bedrooms. '
- Finding it an excellent spot
to hide, the child got into the
trunk and his sister locked it.
The child was trapped!

Fortunately, the maid who had
been busy in the kiichen was
alerted by the sister, who told
her that her little brother was
trapped in the trunk. The maid
quickly opened it and helped
out the gasping child.

This incident shows how seem-
ingly innocent household items
can become death traps for

young children. Similar cases
have been reported of children
trapped in old refrigerators or
freezers. Because of their con-
struction, some old-type refrige-
rators cannot be opened from
inside and a child can die of
suffocation if not found in time.

Therefore, it is very impor-
tant to take off doors of old re-
frigerators and keep trunks lock-
ed when not in use. To be even
more on the safe side, teach
your children that it is danger-
ous to play in them, because
once closed, it is difficult to
get out.
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Don’t let your children play
hide-and-seek in empty refrige-
rators, trunks and the like.
No laga bo yiunan hunga den
refrigerador bashi.

NEW ARRIVALS

September 18, 1971
TROMP, Victorino & Rosa, H.D.S. Di-
vision; a son, Rino Randolf An-
thony.
September 25, 1971
FIGAROA, Modesto & Filomena, Mech=+
anical Dept.; a son, Richard Cle-
ment Modesto.
September 27, 1971
HALLEY, Joseph P. & Carmita, Lago
Police; a daughter, Sharon Daphne
Adira.
September 28, 1971
HARLOW, James H. V. & Syble, Tech-
nical Dept.; a son, Mark Lee.
October 2, 1971
WERLEMAN, Juan & Maria, H.D.8.: a
daughter, Lisandra Ruthnila.
October 13, 1971
MILLS, Kirby & Barbara, H.D.S.; a
son, Kirby Zackery.

October 21, 1971
KELLY, Simon & Elizabeth, Oil Move-
ments; a son, Fabian Edson.

October 29, 1971
LOEFSTOP, Ignacio & Gregoria, Me-
chanical Dept.; a daughter, Ange-

lique Janine.

BERGEN, Paulino & Olivia, Mechani-
cal Dept.; a daughter, Xiomara
Morayma.

November 3, 1971
QUINTANA, Olga, PR/IR Dept.; a son,
Antonio.

November 5, 1971
LAREZ, Andres & Gabriela, Refining
Division; two sons, Giancarlo An-
dre Bernardi & Michelangelo Ga-
brielli Richardi.

December 1, 1971
ENGELBRECHT, Gerold & Shirley,

Th. De Jongh, E. Trimon Promovi

Pa Puesto Nobo Efectivo Febr. 1

Dos promocion a drenta na
vigor dia 1 Februari. Theodoor
J. De Jongh di Comptrollers a
ser promovi pa Accountant den
seccion di Compensation &
Plans (Compact), mientras cu
Emiliano Trimon di Process a
recibi promocion pa Tecnico di
Proceso den division Fuels.

Durante casi 27 anja Theodoor
a haci su carera den Account-
ing Department, actualmente ja-
ma Comptrolier’s. Despues di a
bai school na Bonaire caminda
el nace, y despues na Corsow,
e! a bin traha na Lago na 1945.
Despues di pasa door di varios
categoria di klerk aprendiz, el
a bira Jr. Tabulating Machine
Operator na 1951 den seccion
Tebulating & Statistical. Na 1956
el a hanja encargo di trabao
den seccion Payroll, caminda el
a cuminza traha como klerk di
Payroll I cu payroll di luna.

Th. De Jongh

Despues di a traha poco tem-
cu den seccion Tabulating &
Statistical como operador di
mashin tabulador, el a bolbe na
Payroll anja -1960 caminda el a
ser promovi pa Group Head -
Fayroll & Thrift. Na 1965 el a

Mechanical Engineering; a son,
Gregory Fitzgerald Thaddeus.
December 2, 1971
CHAI, Wingsoen & Irma, Oii Move-
ments; a son, Randy Gregory.
December 7, 1971
FLORES, Jose & Bernabela, Mech-
anical Dept.; a son, Dagober Saul.

December 11, 1971

RAS, Eulogio & Antonia, Utilities
Division; a son, Nyrod Ramesis.

December 16, 1971

AMAYA, Raymundo & Eileen, Mech-
anical Dept.; a son, Gregory Ru-
dolph.

December 21, 1971
CONNOR, Laurent & Seferina, Mech-

anical Dept.; a daughter, Rosalinda
Rosemary.

bira Senior Accounting Clerk, e
puesto cu e tabata ocupa pro-
mer cu su reciente promocion.

Theodoor tin varios certificado
di cursonan IBM. Otro cursonan
cu el a tuma ta inclui ICS Prac-
tical Accounting, Effective Man-
agement y Effective Letter Writ-
ing.

Su pasatempunan favorito ta
saca portret y mira weganan di
futbol. Como amante di musica
e tin un coleccion di disco, en-
tre cual cantonan di evangelio
door di difunta Mahalia Jackson.

E y su esposa Catharina tin
tres yiu: Rubiselda 16, Theodoor
14, y Silvana 12. E famia ta biba
na Playa.

Como anterior graduado di
LVS, Emiliano Trimon a hanja
encargo di trabao den departa-
mento Cracking como Process
Helper C, despues cu el a gra-
dua na 1950. E sigiente anja el
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a bira Fireman y na 1952 el a
ser promovi pa Houseman. Emi-
liano a traha y a avanza pa As-
sistant Operator na 1961. Un
operador desde su promocion
na 1968, el a traha tambe como
Shift Foreman temporal durante
anja pasa. Actualmente e ta en-
carga cu trabao di inspeccion
di combustion.

Emiliano a studia airecondi-
cicnamento, refrigeracion y ca-
lefaccion durante su tempu li-
ber. Na Lago el a tuma curso-
nan di planta di craqueo, Pro-
ceso Basico y Kepner-Tregoe.

Ora e ta liber di trabao e ia
gusta deporte di boto. E ta don-
jo di un yate y el a jega di par-
ticipa den varios torneo interna-
cional di piscamentu. Duranie
suU. proximo vacacion e ta planea
di bishita Europa.

E v su esposa Leona tin cincu
viu: Marjorie 16, Shirley 14, Ge-
raldine 10, Xiomara 7 y Giovan-
ni 11. Nan ta biba na Tanki
Leendert. |






